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Farsangi ronkhizas
— Lakodalom-parédia a szlovéneknél —

A farsang — a vizkereszt napjatél hamvazdszerddig
tarté id6szak — megilinneplése Magyarorszdgon né-
met hatésra a kdzépkor 6ta ismert. A kardcsonyi iin-
nepkdr utdn a farsangihoz kapcsolédik a leggazda-
gabb jelesnapi szokd4shagyomény, amelynek legjel-
lemz&bb eseménye az adomanyokat gy(ijts, alarcos,
jelmezes alakoskodds.

Maga a sz6 a magyarorszégi szlovéneknél is az
osztrdk-bajor ,.der Fasching” kifejezésb8l szdrmazik
(fasenek). Az alakoskodés & id&szaka a magyarorszégi
szlovéneknél egyébként nem a farsangi {innepkdr
volt, hanem a karécsonyi. Err§l tantskodik az is,
hogy Szakonyfaluban és Apdtistvdnfalvdn a farsangi ala-
koskoddk a Mikulds-napiaktdl kapték a neviiket (mik-
l6ustje). A tdbbi faluban a farsangi maskardsok neve:
fasencke, faSenki (farsangok), bohdcke (bohdcok), mndrci
(bolondok) és Léntje (Lenkék). Az alakoskodék erede-
tileg itt is 15-25 év kozdtti legények és mar nés, de
még fiatal férfiak voltak. Méra a farsangi felvonulés
az 6évodékba és 4ltaldnos iskolédkba szorult vissza,
bér olykor még felbukkan eredeti forméjaban is. fgy
példaul 1994 farsangjan Orfaluban hatvankét év utan
elevenitették fel a ronkhdGzéast vagy fenydlakodalmat

Mukicsné Kozar Méria a szombathelyi Savarla Mzeum
Néprajzi Osztdlydnak munkatérsa. ,,Szlovénnek lenni j6, de
nem koénnyii” cimii tanulményat 1994. november 15-1 sz4-
munkban kozéltiik.

Muzsikus és alakoskodé a rénk eléterében

(bérovo gostiivanje), amelyet a Vas megyei szlovének és
magyarok a szomszédsédgukban él8, bajor eredet(
németektd] (hiencektsl) vettek At.

A lakodalom-parddidba burkolt vénldnycsifolds a magyar
etnikai teriilet més vidékein ritkdbb volt. Tébbnyire
csak egy-egy

pdrtdban maradt ldnnyal

hdzattak tuskét hiashagyé kedden. A Vas megyei
szlovének a férjhez nem ment lednyokat és meg nem
hézasodott legényeket egyardnt biintetik.

A legidGsebb lednyt és legényt menyasszonyi és
vBlegényi ruhdba Sltoztetve egy kivagott (és szekér-
kerekekre helyezett) feny&ronkre iiltetik, amelyet a
tébbi hajadon és nétlen fiatal férfi koszordslanynak,
illetve v&fénynek 6ltézve, kodteles az erdébél a faluba
vontatni. Utkézben kifigurdzzak az igazi lakodalom
eseményeit: a vendéghivast, a menyasszony kikéré-
sét és az esketést, amelyet

az eldrverezett ronk drdbdl

rendezett farsangi béllal zdrnak. A , lakodalmi mene-
tet” farsangi alakoskodék bolondozésa kiséri. A ha-
gyoményos lakodalmakhoz hasonléan a , feny&lako-
dalom” forgat6kényvét is az 1807 6ta tébb kiadasban
megjelent ndsznagy- és vifélykonyv alapjdn, illetve azt
parodizélva 4llitjdk Bssze.

A szerzi felvétele



Az 1994 farsangjdn Orfaluban megrendezett rénkha-
z4st is vendéghivassal kezdték, amelynek szlovén sz6-
vegét a vBfélykdnyvbdl vették 4t és magyarra is lefor-
ditottdk. (A beszédek altaldban két nyelven hangza-
nak el.) A ronkhtzésra vonatkozé bevezeté monda-
tok utdn kdvetkezett a v6félykdnyvbdl vett hazugsdg-
mese:

,Tisztelt Kozonség! Kiildetésben vagyok Orfalu részérdl.
Azt a megbizdst kaptam, hogy a kirnyezd kizségek lakdit és
az itt egybegyiilteket meghiviam a farsangi bdllal egybekatott
rinkhiizdsra. A rendezdk vigy felkésziiltek erre a napra, hogy
sem ételbdl, sem italbél hidny nem lesz, ne aggddjanak.

Fogtunk egy cinegét, amelynek tolldt kilenc asszony mdr
hdrom napja tépi. A maddr tolldt a kocsma Rkoriil elszdrtuk,
ha netdn valaki elesne, hdt puhdra essen.

Hiisunk van bdven. Egy bikdt egy éve hizlalunk egyetlen
rozs szalmaszdlon, s most levdgtuk.

Ldttiink egy vaddiszndt, s ahogy hiztuk haza, olyan bardz-
ddt hagyott maga utdn, hogy most is ldtszik. Annyi hdja lett,
hogy nem tudtunk vele mit kezdeni. Jott egy kisldny, a koté-
nyébe rakta és a padldsra vitte. Jott egy hangya, s az egészet
megette.

A szalonndt a gerenddra akasztottuk, de olyan nehéz volt,
hogy a kotéllel egyiitt leszakadt. A szalonna szerencsére egy
pokhdlon fennakadt, bdr az is alig tartotta meg.

Ha netdn a his elfogyna, elkiildiink egy meztelen cigdny-
gyereket a kiszdradt patakra halat fogni, aki a halakat a mel-
lényébe rakja.

Elkiildtiink hdrom vaddszt az erdfre vadat l6ni. Az
egyik vak, a mdsik sdnta, a harmadik pedig nem ldt sem-
mit. A vak fog léni, a sdnta elkapja, aki pedig nem ldt,
az hordja ide a vadakat. Ezért ne aggddjanak, lesz enni-
vald bdven.

A patak Riégett, a szekerek pedig egymds utdn hordjdk
majd a siilt halakat, mivel pénteken és szombaton vdltogatjuk
majd az ételeket.

Elment még tizenkét vaddsz vaddszni, s lottek egy rokdt. A
réka rdesett a nytilra, a nyil az 6zre, az 6z a szarvasra, a
szarvas a farkasra, a farkas a vaddiszndra, a vaddisznd a
bikdra, a bika a kecskére, a kecske a bdrdnyra, a bdrdny
pedig a tdlra. lgy fogjdk vdltani egymdst az ételek.

Ezért késziiljenek erre a napra. Sokat egyenek, igyanak és
tdncoljanak a fiatal pdr egészségére!”

Kortars magyar galéria Dunaszerdahelyen

Dunaszerdahelyen (Dunajska Streda) a véaros veze-
tésének kezdeményezésére 1994-ben — alapftvanyi
keretek kozott — lérejdtt az elsé Kortdrs Magyar Galéria
Szlovékidban. A galéridnak magyarorszagi képz&m(-
vészek értékes miveket ajandékoztak. Els6 algalom-
mal a Csallékdzi Mazeum éllitotta ki az Gj gy(ijte-
ményt, de Szlovékia tdbb kiéllitétermében is bemu-
tatdsra keriil majd.

A Kortars Magyar Galéria els@, bemutatkozé térla-
tdnak tinnepélyes megnyitasara oktéber 20-an kertilt
sor. A kiéllftast dr. Sziiris Matyas orszaggy(lési képvi-
sel8, az Interparlamentéris Unié magyar csoportja-
nak elndke nyitotta meg;: ,,Ugy vélem — mondotta —,

A megnyit6 kizonsége Dunaszerdahelyen (Dunajska S

hogy népeink sok évszdzados kapcsolatdban, kozos torténelmé-
ben igazdn fontosak az ilyen pillanatok. Féleg akkor, ha ezek
kilcsindsek, mint a jelen esetben is, amikor a Szlovdkidban
bemutatkozé magyar miivészek tdrlatdt reményeink szerint
rividesen kiveti a szlovdk alkoték magyarorszdgi kidllitdsa.”

A jelenlegi valogatds nem torekedhetett arra, hogy
atfogd képet adjon a mai magyar festészetrdl, de arra
igen, hogy a sajétszer( értékeket felvillantsa. A bemu-
tatott hatvanegy miivész alkotdsai sokféle stflust, szem-
1életet képviselnek, az Eurépai Iskolatdl egészen a leg-
Gjabb irdnyzatokig (vasarhelyi iskola, poszt-
impresszionistdk, sziirrealista torekvések, konstruktfv,
nonfiguratfv, djrealista tendencidk). Ami k&zbs ben-
=2 nitk: az énkifejezés hitelessége, a
j6zan, mértéktartd tartalmi-esztéti-
kai igényesség és a min&ség. A ter-
vek szerint a j6v6 években a kor-
tars magyar grafikaval, kortars ma-
gyar szobraszattal és a nemzetkdzi
kortdrs magyar képz&mdvészet be-
mutatésédval béviilne a most még
csupdn a kortdrs magyar festészet-
re szorftkozé gyljtemény.

A Kortars Magyar Galéria Ala-
pitvdny tédmogatéi: Dunaszerda-
hely varos Onkorményzata, a Ma-
gyar Alkotémf(ivészek és Iparmf-
vészek Szbvetsége, a Magyarok Vi-
lagszovetsége, a Mvel&dési és
Kdzoktatdsi Minisztérium és a Ra-
kéczi Szbvetség. Az elsd, bemu-
tatkozé kiallitds védndke a duna-
szerdahelyi Ambropek Kft. volt.

Ildika Fazikova
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